
 فبؼاْ ً٘ ٟ٘ ٔجٛح ػٓ ٔجٟ اضؽ ؟

Holy_bible_1 

33رث١ٕخ   

 

فقال جاء الرب من سٌناء و اشرق لهم من سعٌر و تلالا من جبال  2: 33

 فاران و اتى من ربوات القدس و عن ٌمٌنه نار شرٌعة لهم

 

And he said, The LORD came from Sinai, and rose up from Seir unto 

them; he shined forth from mount Paran, and he came with ten 

thousands of saints: from his right hand went a fiery law for them. 

 

 اٌهجٙخ 

 

ٚٔصٙب الاصٍٟ ٠مٛي اٌجؼط ٘ػٖ ٔجٛح ػٓ ؼقٛي الاقلاَ   

معه عشرة آلاف جاء نور الرب من سيناء وأشرق لهم من ساعير، وتلألأ من جبل فاران وجاء 

والشريعة المشعّة بيدهقديس،   

اٌزٟ ٘بخؽ ا١ٌٙب اثؽا١ُ٘ فبؼاْ ثّىخ  1  

ف ِٓ ارجبػٗالا ٘ػٖ ٔجٛح ٚاظسخ ػٓ فزر اٌؽقٛي ٌّىخ ثؼهؽح 2  

٠ٚمٛي ثؼهؽح الاف ( اٞ اٌدؿ٠ؽح اٌؼؽث١خ ) ِٓ خجً فبؼاْ ( ِسّع ) ٠كزعي ثبْ الا٠ٗ رمٛي رلالا  3

  اٌصسبثِٗٓ 

And he came with ten thousand saints 
12عتاد الجهاد ص   



 ٚزبٚي الاضؽ ٠مٛي إٔب زؽفٕب اٌزؽخّٗ ِٓ لبظل اٌٟ اٌمعـ 

 ٚزبٚي اضؽ٠ٓ اٌمٛي لأٗ ِٓ ٔكً اقّبػ١ً فزىْٛ إٌّطمٗ فٟ ق١ٕبء ٌٚىٓ ا٠عب ػٓ اٌؽقٛي 

 

 اٌؽظ 

 

 الا٠ح لا ٠ٛجض تٙا ٔٛع 

 جثاي فاعاْ ١ٌٚؾ جثً فاعاْ

 اذٟ ِٓ ١ٌٚؾ اذٟ ِٚؼٗ

١ٌٚؾ ػشغج الاف عتٛاخ   

ْ ١ّ٠ٕٗ ١ٌٚؾ فٟ ٠ضٖ ع  

 

 ٌٍٚراو١ض 

 ػثغ٠ا

 اٌؼضص ٠رىٍُ ػٓ 

דֶשׁ‏‏ ֹֹ֑ ת‏ק ַֹ֣ רִבְב ה‏מֵּׂ ן‏ואְָתָָ֖ ר‏פָארָָ֔ הַַ֣ ‏מֵּׂ יעַ֙ מוֹ‏הוֹפִ֙ עִיר֙‏לָָ֔ ח‏מִשֵּׂ ה‏מִסִינַַ֥י‏בָא֙‏וזְָרַַ֤ ר‏יהְוָָ֞ ויַאֹמַַ֗

ימִינ֕וֹ‏ שׁ‏אשדתמִִֽ ַ֥ ת‏אֵּׂ לִָֽמוֹ׃‏דָָ֖  

 

 wayyō’mar yəhwâ missînay bā’ wəzāraḥ miśśē‘îr lāmwō hwōfî‘a mēhar 

pā’rān wə’āṯâ mēriḇəḇōṯ qōḏeš mîmînwō ’ēšədāṯ ’ēš dāṯ lāmwō: 

 

١ّ١ِٕٛ اشضاخ  فِاع جٙٛفا ِـ١ٕاٞ تا ٚػعح ِـؼ١غ ٌّٛ ٘ٛف١غ ِٙغ فاعاْ ٚاذٗ ِغت١ثٛخ لٛص ف١ٛ

ٌّٛ 

 

 اٚلا 

 



ِاع  ف١ٛ= اذٟ   

 تظ١غح اٌّاػٟ 

 

 

ٌٚىٓ ٠رىٍُ ػٓ ٠ٖٙٛ ٔفـٗ ٘ٛ اٌظٞ اذٟ ٚاشغق  ٚلا ٠ٛجض اٞ طوغ ٌىٍّح ٔٛع )   جٙٛفا= اٌغب 

(ٚذلا٢   

 ِىرٛتح ػثغٞ ٠ٖٙٛ  

 ١ٌؾ ف١ٙا اٞ ادرّاي ٌششض اسغ 

 

ؿ١ٕاء = ِـ١ٕاٞ   

 جبل حورٌب| سٌِناء 

  

أ٠عبً خجً زٛؼ٠ت ٚاقُ اٌجؽ٠خ اٌّس١طخ ثٙؿ ٠ٚػوؽ اٌىزبة اٌّمعـ ثؽ٠خ  اقُ خجً ٠طٍك ػ١ٍٗ

ركّٝ زٛؼ٠ت ٚلع لعٝ اٌؼجؽا١ْٔٛ ػٕع ٘ػا اٌدجً قٕخ  ِؽح 17ِؽح، ٚفٟ  35ق١ٕبء ٚخجً ق١ٕبء 

ح ٚا١ٍ٠ُ  ، ِٓ ِب٠ٛ إٌٝ اثؽ٠ً، ٚٚصٍٛا إ١ٌٗ ثؼع ل١بُِٙ ِٓ ِصؽ ٚاٌجسؽ الأزّؽفٟ غؽ٠مُٙ ِٓ ِبؼَّ

ٚوبْ ٠جؼع ػٓ لبظل ثؽ١ٔغ ِك١ؽح إزعٜ ػهؽ ٠ِٛبً ػٓ غؽ٠ك خجً (. 1: 19ضؽٚج )ثثلاثخ أنٙؽ 

ٚوبٔذ رس١ػ ثٙػا اٌدجً (. 3: 5ضؽٚج ) ِصؽثخ أ٠بَ ِٓ ٚػٍٝ ِك١ؽح ثلا( 2: 1رث١ٕخ )قبػ١ؽ 

ٚوبٔذ اٌجؽ٠خ لؽ٠جخ ِٓ ( 2: 19ضؽٚج )ثؽ٠خ وبف١خ لأْ ٠ؼكىؽ ف١ٙب اٌؼجؽا١ْٔٛ وٍُٙ ٌّعح قٕخ 

ٚلع أػطٝ الله اٌهؼت اٌٛصب٠ب اٌؼهؽ ِٓ ػٍٝ ٘ػا اٌدجً، ( 12: 19ضؽٚج )اٌدجً ززٝ ٠ّىٓ ِكّٗ 

ٚلا ٠كدً ٌٕب ( 8: 24ٚ  1: 20ضؽٚج )ٚأْ ٠ىٛٔٛا نؼجبً ٌٗ ٚػًّ ِؼُٙ اٌؼٙع أْ ٠ىْٛ إٌٙبً ٌُٙ 

: 19ٍِٛن  1)أْ أزعاً ؾاؼ ٘ػا اٌدجً ثؼع غٌه إلا إ١ٍ٠ب ز١ٓ ٘ؽة ِٓ ٚخٗ ا٠ؿاثً  اٌىزبة اٌّمعـ

8 .) 

ٕٚ٘بن ؼأ٠بْ ػٓ ِٛلغ خجً ق١ٕبء، الأٚي أٔٗ خجً قؽثبي فٟ ٚاظٞ ف١ؽاْ، ٠ٚؤ٠ع ٘ػا اٌمٛي 

. خجً قؽثبي ثؽ٠خ رىفٟ لأْ ٠ؼكىؽ ف١ٙب اٌؼجؽا١ْٔٛ وٍُٙ ٌّعح قٕخ ٠ٛقبث١ٛـ، ٌٚىٓ لا رٛخع ػٕع



ٚاٌمٛي ا٢ضؽ أٗ خجً ِٛقٝ، ٠ٚٛافك ػٍٝ غٌه خكز١ٕبْ ٠ٚمٛي ٠ٛق١فٛـ أْ خجً ِٛقٝ ػظ١ُ 

الاؼرفبع ِٚٓ اٌّكزس١ً ركٍمٗ لأٔٗ زبظ اٌصطٛؼ ٚنع٠ع الأسعاؼ ٚلا ٠كزط١غ أزع اْ ٠ط١ً إٌظؽ 

٠ٚظٓ ٠ٛق١فٛـ أْ ٘ػٖ الأزٛاي اٌطج١ؼ١خ ردؼً خجً .. ٔٗ نع٠ع اٌعٛءإ١ٌٗ ظْٚ أْ رؤٌّٗ ػ١ٕبٖ لأ

٠ٚمغ ٚاظٞ اٌؽزٍخ أقفً ٘ػا . ِٛقٝ أوثؽ اقزؼعاظاً لأْ ٠ىْٛ اٌدجً ِٓ فٛلٗ أػط١ذ اٌهؽ٠ؼخ

ٚرٛخع ا١ٌَٛ ػٕع . اٌدجً، ٚرجٍغ ِكبززٗ أؼثؼخ أ١ِبي ِؽثؼخ، ٚ٘ٛ ٠ىفٟ لأْ ٠ؼكىؽ ف١ٗ اٌؼجؽا١ْٔٛ

ئف اوزهفذ ف١ٙب ثؼط إٌكص اٌمع٠ّخ ِٓ الأقفبؼ اٌّمعقخ، فٟ اٌٍغبد خجً ِٛقٝ أظ٠ؽح ٚوٕب

ٚلع اوزهفذ إٌكطخ . ٚغ١ؽ٘ب ٚاٌؼؽث١خٚاٌكلاف١خ  ٚالأث١ٛث١خا١ٌٛٔب١ٔخ ٚاٌكؽ٠ب١ٔخ ٚاٌدٛؼخ١خ 

فٟ اٌٍغخ ا١ٌٛٔب١ٔخ فٟ ظ٠ؽ اٌمع٠كخ وبثؽ٠ٓ ٚلع وزجذ فٟ اٌمؽْ اٌؽاثغ  ٌٍىزبة اٌّمعـاٌك١ٕبئ١خ 

 .ا١ٌّلاظٞ

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-

004-Israel-Out-of-Egypt.html 

 

 6: 17ؿفغ اٌشغٚج 

 

طْؽَحِ فِٟ ُٕ٘بَنَ ػٍََٝ اٌصَّ هَ  َِ ب َِ بءءٌ  زُٛؼ٠ِتَ، َ٘ب أَٔبَ ألَفُِ أَ َِ َٙب  ْٕ ِِ طْؽَحَ ف١َطَْؽُجُ  ١ٌِهَْؽَةَ  فزَعَْؽِةُ اٌصَّ

ِْ ن١ُُٛشِ . «اٌهَّؼْتُ  ََ ػ١ُُٛ ب َِ ٛقَٝ ٘ىَػَا أَ ُِ  ًَ ًَ  ففَؼََ  .إقِْؽَائ١ِ

 

 6: 33ؿفغ اٌشغٚج ( 3

 
 ًِ ْٓ خَجَ ِِ  ُْ ُٙ ًَ ؾ٠ِٕزََ  .زُٛؼ٠ِتَ  فَٕؿََعَ ثَُٕٛ إقِْؽَائ١ِ

 

 2: 1ؿفغ اٌرث١ٕح ( 4

 
 ْٓ ِِ ب  ًِ ْٛ ًِ قِؼ١ِؽَ إٌَِٝ لبَظَلَ  زُٛؼ٠ِتَ  أزََعَ ػَهَؽَ ٠َ  .ثؽ١َِْٔغَ  ػٍََٝ غَؽ٠ِكِ خَجَ

 

 6: 1ؿفغ اٌرث١ٕح ( 5

 
ٕبَ فِٟ» َّ ُٕٙبَ وٍََّ ةُّ إٌِ ُْ لؼُُٛظءٌ فِٟ ٘ػَا: لبَئلِاً  زُٛؼ٠ِتَ  اٌَؽَّ ، وَفبَوُ ًِ ٌْدَجَ  ا

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-004-Israel-Out-of-Egypt.html
http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-004-Israel-Out-of-Egypt.html
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=17&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=33&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=1&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=1&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+


 

 19: 1ؿفغ اٌرث١ٕح ( 6

 

« ْٓ ِِ ٍْٕبَ  َُّ اؼْرسََ ُْ فِٟ زُٛؼ٠ِتَ، ثُ طُٛفِ اٌَّػِٞ ؼَأ٠َْزُ َّ ٌْ ُِ ا ٌْؼَظ١ِ ٌْمفَْؽِ ا ًَّ غٌهَِ ا قٍَىَْٕبَ وُ َٚ  ًِ غَؽ٠ِكِ خَجَ

ُٕٙبَ ةُّ إٌِ ؽَٔبَ اٌؽَّ َِ ب أَ َّ ، وَ َٓ ٛؼ١ِّ٠ِ ُِ خِئْٕبَ. الأَ  .إٌَِٝ لبَظَلَ ثؽ١َِْٔغَ  َٚ

 

 10: 4ؿفغ اٌرث١ٕح ( 7

 

ِٙهَ  ةِّ إٌِ ََ اٌؽَّ ب َِ ِٗ أَ لفَْذَ ف١ِ َٚ َِ اٌَّػِٞ  ْٛ َ١ٌْ ةُّ  زُٛؼ٠ِتَ  فِٟ فِٟ ا َٓ لبَيَ ٌِٟ اٌؽَّ غْ ٌِٟ: ز١ِ َّ اٌهَّؼْتَ  اخْ

 ُِ ًَّ فَ قُْ ْْ ٠طََبفُِٟٛٔ وُ ٛا أَ ُّ ٟ، ١ٌِزَؼٍَََّ ِِ ُْ وَلاَ ُٙ ٛا ػَ ُّ ٠ؼٍَُِّ َٚ َٙب أز١َْبَءءٌ ػٍََٝ الأؼَْضِ،  ُْ ف١ِ ُ٘ َِ اٌَّزِٟ   الأ٠ََّب

 ُْ ُ٘ لاظََ ْٚ  .أَ

 

 15: 4ؿفغ اٌرث١ٕح ( 8

 
« ُْ ْٔفكُِىُ ا. فبَزْزفَظُِٛا خِعًّا لأَ ْٚ ُْ رؽََ ٌَ ُْ ةُّ فِٟ فئََِّٔىُ ُُ اٌؽَّ ىُ َّ ََ وٍََّ ْٛ ب ٠َ َِّ قَػِ إٌَّبؼِ  زُٛؼ٠ِتَ  صُٛؼَحً  َٚ  ْٓ ِِ. 

 

 2: 5ؿفغ اٌرث١ٕح ( 9

 
عًا فِٟ ْٙ ؼَٕبَ ػَ َِ ُٕٙبَ لطََغَ  ةُّ إٌِ  .زُٛؼ٠ِتَ  اٌَؽَّ

 

 8: 9ؿفغ اٌرث١ٕح ( 10

 
ُُ  زُٛؼ٠ِتَ  زَزَّٝ فِٟ ُْ  أقَْطَطْزُ ةُّ ػ١ٍََْىُ ، فغََعِتَ اٌؽَّ ةَّ ُْ  اٌؽَّ  .١ٌِج١ُِعَوُ

 

 16: 18ؿفغ اٌرث١ٕح ( 11

 

 ََ  ًِّ ِٙهَ فِٟزَكَتَ وُ ةِّ إٌِ َٓ اٌؽَّ ِِ بعِ لبَئلِاً  زُٛؼ٠ِتَ  ا غٍَجَْذَ  َّ ََ الاخْزِ ْٛ غُ : ٠َ َّ ةِّ  لاَ أػَُٛظُ أقَْ دَ اٌؽَّ ْٛ صَ

خَ أ٠َْعًب ٌئِلَاَّ  َّ ٌْؼَظ١ِ ِٖ إٌَّبؼَ ا لاَ أؼََٜ ٘ػِ َٚ  ِٟٙ ُِٛدَ  إٌِ  .أَ

 

 1: 29ؿفغ اٌرث١ٕح ( 12

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=1&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=4&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=4&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=5&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=9&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=18&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=29&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+


 

ُِٛقَٝ ةُّ  ؽَ اٌؽَّ َِ عِ اٌَّػِٞ أَ ْٙ ٌْؼَ بدُ ا َّ َٟ وٍَِ ِ٘  ِٖ ٛآةَ،  ٘ػِ ُِ ًَ فِٟ أؼَْضِ  غَ ثَِٕٟ إقِْؽَائ١ِ َِ ْْ ٠مَْطؼََُٗ  أَ

 ِٓ ُْ فِٟ فعَْلاً ػَ ُٙ ؼَ َِ عِ اٌَّػِٞ لطَؼََُٗ  ْٙ ٌْؼَ  .ؼ٠ِتَ زُٛ ا

 

 9: 8ؿفغ اٌٍّٛن الأٚي ( 13

 

 ِْ ٌْسَدَؽِ اٌٍَّػَا زَب ا ْٛ ْٓ فِٟ اٌزَّبثُٛدِ إلِاَّ ٌَ ُْ ٠ىَُ ُٕ٘بَنَ فِٟ ٌَ ٛقَٝ  ُِ ب  َّ ُٙ ظَؼَ َ٘عَ  ٚؼ٠ِتَ ذُ  َٚ َٓ ػَب ةُّ  ز١ِ اٌؽَّ

ْٓ أؼَْضِ  ِِ  ُْ ِٙ ْٕعَ ضُؽُٚخِ ًَ ػِ صْؽَ  ثَِٕٟ إقِْؽَائ١ِ ِِ. 

 

 8: 19ؿفغ اٌٍّٛن الأٚي ( 14

 
أنََ  َٚ  ََ ٍْهَ الأوٍَْخَِ فمَبَ حِ رِ َّٛ قَبؼَ ثمُِ َٚ نَؽِةَ،  َٚ ًِ اللهِ  يَ  َٓ ١ٌٍَْخًَ إٌَِٝ خَجَ أؼَْثؼ١َِ َٚ َٙبؼًا  َٔ َٓ  زُٛؼ٠ِتَ، أؼَْثؼ١َِ

 

 10: 5تاع الأ٠اَ اٌثأٟ ؿفغ أر( 15

 

 ِْ ِْ اٌٍَّػَا زَب ْٛ ْٓ فِٟ اٌزَّبثُٛدِ إلِاَّ اٌٍَّ ُْ ٠ىَُ ٛقَٝ فِٟ ٌَ ُِ ب  َّ ُٙ ظَؼَ ةُّ  زُٛؼ٠ِتَ  َٚ َ٘عَ اٌؽَّ َٓ ػَب ثَِٕٟ  ز١ِ

صْؽَ  ِِ  ْٓ ِِ  ُْ ِٙ ْٕعَ ضُؽُٚخِ ًَ ػِ  .إقِْؽَائ١ِ

 

 19: 106ؿفغ اٌّؼا١ِغ 

 
كْجُٛنٍ، زُٛؼ٠ِتَ، صَٕؼَُٛا ػِدْلاً فِٟ َِ ثبَي  ّْ قَدَعُٚا ٌزِِ َٚ 

 

 7: 48ؿفغ ٠شٛع تٓ ؿ١غار ( 17

 
 الأزمبَ ازىبَ زٛؼ٠ت ٚقّؼذ فٟ ق١ٕبء اٌمعبء ٚفٟ

 

 4: 4ؿفغ ِلاسٟ ( 18

 

َٙباغُْوُؽُٚا نَؽِٞ» ؽْرُُٗ ثِ َِ ٛقَٝ ػَجْعِٞ اٌَّزِٟ أَ ُِ ًَ  زُٛؼ٠ِتَ  فِٟ ػَخَ  ًِّ إقِْؽَائ١ِ ٌْفؽََائطَِ . ػٍََٝ وُ  ا

 ََ الأزَْىَب َٚ. 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=11&chapter=8&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=11&chapter=19&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=14&chapter=5&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=22&chapter=106&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=28&chapter=48&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=47&chapter=4&q=%D8%AD%D9%88%D8%B1%D9%8A%D8%A8+


 

 1: 16ؿفغ اٌشغٚج ( 1

 

 َُ ْٓ إ١ٍِ٠ِ ِِ َُّ اؼْرسٍََُٛا  بػَخِ ثَِٕٟ. ثُ َّ ًُّ خَ أرََٝ وُ َٚ  َُ َٓ إ١ٍِ٠ِ ، اٌَّزِٟ ث١َْ ٍٓ ٠َّخِ ق١ِ ًَ إٌَِٝ ثؽَِّ ق١ِٕبَءَ  إقِْؽَائ١ِ فِٟ  َٚ

ْٙؽِ  َٓ اٌهَّ ِِ فَ ػَهَؽَ  ِِ ٌْطَب َِ ا ْٛ َ١ٌْ ْٓ أؼَْضِ  ا ِِ  ُْ ِٙ صْؽَ  اٌثَّبِٟٔ ثؼَْعَ ضُؽُٚخِ ِِ. 

 

 1: 19ؿفغ اٌشغٚج ( 2

 

 ْٓ ِِ  ًَ ؽِ اٌثَّبٌِِ  ثؼَْعَ ضُؽُٚجِ ثَِٕٟ إقِْؽَائ١ِ ْٙ ٠َّخِ  فِٟ اٌهَّ َِ خَبءُٚا إٌَِٝ ثؽَِّ ْٛ َ١ٌْ صْؽَ، فِٟ غٌهَِ ا ِِ  أؼَْضِ 

 .ق١ِٕبَءَ 

 

 2: 19ؿفغ اٌشغٚج ( 3

 

٠َّخِ  خَبءُٚا إٌَِٝ ثؽَِّ َٚ  َُ ْٓ ؼَف١ِع٠ِ ِِ ٠َّخِ  ق١ِٕبَءَ  اؼْرسٍََُٛا  ٌْجؽَِّ  ْـ ُٕ٘بَنَ ٔؿََيَ . فَٕؿٌََُٛا فِٟ ا ًَ إِ مبَثِ ُِ  ًُ ؼَائ١ِ

 ًِ ٌْدَجَ  .ا

 

 11: 19ؿفغ اٌشغٚج ( 4

 

َِ اٌثَّبٌِ ِ  ْٛ َ١ٍْ ٌِ َٓ ٠ كْزؼَِعِّ ُِ ٠ىَُُٛٔٛا  ُ فِٟ. َٚ َِ اٌثَّب لأََّٔٗ ْٛ َ١ٌْ ١غِ اٌهَّؼْتِ ػٍََٝا ِّ ِْ خَ ََ ػ١ُِٛ ب َِ ةُّ أَ ْٕؿِيُ اٌؽَّ َ٠  ٌِِ 

 ًِ  .ق١ِٕبَءَ  خَجَ

 

 18: 19ؿفغ اٌشغٚج ( 5

 

 ًُ َْ خَجَ وَب صَؼِعَ  وٍُُُّٗ  ق١ِٕبَءَ  َٚ َٚ ِٗ ثبٌَِّٕبؼِ،  ةَّ ٔؿََيَ ػ١ٍََْ َّْ اٌؽَّ ًِ أَ ْٓ أخَْ ِِ  ُٓ ،  ٠عَُضِّ ِْ ِْ الأرَُٛ ظُضَبُُٔٗ وَعُضَب

 ًِ ٌْدَجَ ًُّ ا اؼْردََفَ وُ  .خِعًّا َٚ

 

 20: 19ؿفغ اٌشغٚج ( 6

 

 ًِ ةُّ ػٍََٝ خَجَ ٔؿََيَ اٌؽَّ ًِ  ق١ِٕبَءَ، َٚ ٌْدَجَ ِـ ا ٛقَٝ إٌَِٝ ؼَأْ ُِ ظَػَب اللهُ  َٚ  ، ًِ ٌْدَجَ ِـ ا  فصََؼِعَ . إٌَِٝ ؼَأْ

 .ُِٛقَٝ

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=16&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=19&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=19&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=19&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=19&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=19&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1


 

 23: 19ؿفغ اٌشغٚج ( 7

 

ةِّ  ٛقَٝ ٌٍِؽَّ ُِ ْْ ٠صَْؼَعَ »: فمَبَيَ  ؼْتُ أَ ًِ  لاَ ٠مَْعِؼُ اٌهَّ ؼْرَٕبَ ق١ِٕبَءَ، إٌَِٝ خَجَ ْٔذَ زَػَّ ُْ : لبَئلِاً  لأََّٔهَ أَ ألَِ

 ًِ ٍْدَجَ قُْٗ  زُعُٚظًا ٌِ لعَِّ َٚ». 

 

 16: 24ؿفغ اٌشغٚج ( 8

 

 ًِ ةِّ ػٍََٝ خَجَ دْعُ اٌؽَّ َِ  ًَّ زَ ٍَ  ق١ِٕبَءَ، َٚ غَطَّبُٖ اٌكَّسَبةُ قِزَّخَ أ٠ََّب فِٟ. َٚ ٛقَٝ  َٚ ُِ  َٟ َِ اٌكَّبثغِ ظُػِ ْٛ َ١ٌْ ا

قَػِ  َٚ  ْٓ  .اٌكَّسَبةِ  ِِ

 

 18: 31ؿفغ اٌشغٚج ( 9

 

ؼَُٗ  َِ  َِ ٌْىَلاَ َٓ ا ِِ  ِٗ ْٕعَ فؽََاغِ ٛقَٝ ػِ ُِ َُّ أػَْطَٝ  ًِ  ثُ َٙبظَحِ  ق١ِٕبَءَ  فِٟ خَجَ ِٟ اٌهَّ زَ ْٛ ٌَ : ْٛ ٌَ ْٟ زَدَؽٍ  زَ

ِٓ ثئِصِْجغِ  ىْزُٛث١َْ  .اللهِ  َِ

 

 2: 34ؿفغ اٌشغٚج ( 10

 

جبَذِ  كْزؼَِعًّا ٌٍِصَّ ُِ  ْٓ وُ جبَذِ إٌَِٝ. َٚ اصْؼَعْ فِٟ اٌصَّ  ِـ ق١ِٕبَءَ، يِ خَتَ  َٚ ُٕ٘بَنَ ػٍََٝ ؼَأْ ْٕعِٞ  لفِْ ػِ َٚ 

 ًِ ٌْدَجَ  .ا

 

 4: 34ؿفغ اٌشغٚج ( 11

 

 ِٓ ١ٌَْ َّٚ ْٓ زَدَؽٍ وَبلأَ ِِ  ِٓ ز١َْ ْٛ ثىََّؽَ . فَٕسََذَ ٌَ َٚ  ًِ صَؼِعَ إٌَِٝ خَجَ َٚ جبَذِ  ٛقَٝ فِٟ اٌصَّ ؽَُٖ  ق١ِٕبَءَ  ُِ َِ ب أَ َّ وَ

 ِٟ زَ ْٛ ٌَ ِٖ أضََػَ فِٟ ٠عَِ َٚ  ، ةُّ ٌْسَدَؽِ  اٌؽَّ  .ا

 

 29: 34فغ اٌشغٚج ؽ( 12

 

 ًِ ْٓ خَجَ ِِ ٛقَٝ  ُِ ب ٔؿََيَ  َّّ ٌَ َْ وَب ْٕعَ  ق١ِٕبَءَ  َٚ ٛقَٝ، ػِ ُِ َٙبظَحِ فِٟ ٠عَِ  زَب اٌهَّ ْٛ ٌَ َٚ  َّْ ، أَ ًِ ٌْدَجَ َٓ ا ِِ  ِٗ ٔؿٌُُِٚ

ِٗ صَبؼَ  ِٙ خْ َٚ ٍْعَ  َّْ خِ ُْ أَ ُْ ٠ؼٍََْ ٛقَٝ ٌَ ؼَُٗ  ُِ َِ  ِٗ ِِ غُ فِٟ وَلاَ َّ ٍْ َ٠. 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=19&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=24&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=31&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=34&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=34&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=34&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1


 

 32: 34ؿفغ اٌشغٚج ( 13

 
، ًَ ١غُ ثَِٕٟ إقِْؽَائ١ِ ِّ ثؼَْعَ غٌهَِ الْزؽََةَ خَ َٚ  ًِ ؼَُٗ فِٟ خَجَ َِ ةُّ  ِٗ اٌؽَّ َُ ثِ ب رىٍَََّ َِ  ًِّ ُْ ثىُِ ُ٘ صَب ْٚ َ  .ق١ِٕبَءَ  فَ 

 

ٚػعح = ق ٚاشغ  

 اذد ا٠ؼا تاٌّاػٟ 

 

ِـؼ١غ = ؿؼ١غ   

 

 ؿؼ١غ

ثم استولى علٌها عٌسو ونسله ( 6: 14تكوٌن ) الحورٌوناسم الأرض التً كان ٌسكنها ( 2)

وكانت تسمى أٌضاً جبل سعٌر لأنها أرض جبلٌة على الجانب الشرقً من البرٌة ( 3: 32تكوٌن )

وقد حاول . متراً وهً قمة جبل هور 1600إلى وٌصل ارتفاع أعلى قمة فً هذه الأرض , العربٌة

ولكن الأدومٌون رفضوا , أن ٌعبروا تلك الأرض فً طرٌقهم من مصر إلى كنعان بنو إسرائٌل

وساروا فً أرض وعرة قاسٌة , فدخل العبرانٌون البرٌة العربٌة شرقً أرض سعٌر, السماح لهم

" (.أدوم"اطلب )حتى ٌتفادوا المرور فً سعٌر   

 

 

 :ٚلع ٚؼظ ٘ػا الاقُ ف١ّب ٠ رٟ" . أزّؽ"لاقُ ِؼٕٝ ا

ٚلأٔٗ ثبع ثىٛؼ٠زٗ لأخً غؼبَ ( 25: 25ره )اثٓ اقسبق لأٔٗ وبْ أزّؽ ػٕع ٚلاظرٗ  ػ١كٌٛمت  -1

 (.30: 25ره )أزّؽ اٌٍْٛ 

 ( .21ٚ 20ٚ 18: 20ػعظ ) ا٢ظ١١ِٚٓنؼت  -2

ره )غا الإل١ٍُ اقُ أؼض قؼ١ؽ ٚوبْ ٠طٍك ػٍٝ ٖ. الإل١ٍُ اٌػٞ وبْ ٠كىٕٗ أثٕبء ػ١كٛ أٚ آظَٚ  -3

لعِبً فٛق  4780ٚخجً ٘بؼْٚ اٌػٞ ٠مغ فٟ رٍه اٌجمؼخ ٠ؽرفغ إٌٝ .ٚ٘ٛ ال١ٍُ خجٍٟ ٚػؽ ( 3: 32

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=34&q=%D8%B3%D9%8A%D9%86%D8%A7%D8%A1


٠ّٚزع الإل١ٍُ ِكبفخ ِبئخ ١ًِ ث١ٓ اٌجسؽ ا١ٌّذ ٚض١ٍح اٌؼمجخ، ػٍٝ خبٔجٟ غٛؼ اٌؼؽثخ . قطر اٌجسؽ

ْ ِٓ ( 6: 14ره ) َّٛ صطٛؼ زّؽاء ؼ١ٍِخ ِّزؿخخ ثجؼط ٚاٌدؿء اٌكفٍٟ ِٓ قٍكٍخ اٌدجبي ِى

( ث١زؽا)ٌٚػا فٍْٛ اٌصطٛؼ فٟ اٌجزؽاء . زدؽ اٌدؽا١ٔذ الأزّؽ ِغ ثؼط الأزدبؼ اٌؽضب١ِخ اٌسّؽاء

زمٛي  ِٛقٌٝٚىٓ ٚخع ف١ٙب فٟ ػصؽ . ١ٌٚكذ أؼض أظَٚ ضصجخ و ؼض فٍكط١ٓ. خ١ًّ ٌٍغب٠خ

ٚلع ٚخع ( 17ٚ19: 0لع ٚٚ( 17ٚ19: 20ػعظ )ٚوؽَٚ ٚآثبؼ ٚغؽ٠ك ؼئ١كٟ ٠ك١ؽ نّبلاً ٚخٕٛثبً 

ٚوبٔذ قبٌغ ػبصّخ اظَٚ لع٠ّبً ثُ رغ١ؽ اقّٙب ف١ّب ثؼع إٌٝ . إٌّمجْٛ ِٕبخُ ٌٍٕسبـ ٚاٌسع٠ع ٕ٘بن

ثصؽح ِٓ اٌهّبي ٚر١ّبْ ثبٌمؽة ِٓ اٌجزؽاء، : ِٚٓ ظّٓ اٌّعْ اٌّّٙخ فٟ آظَٚ. اٌجزؽاء

آظَٚ ٟ٘ اٌؼؽثخ اٌٛالؼخ  ٚثؽ٠خ. ٚاقُ اٌجلاظ فٟ ا١ٌٛٔب١ٔخ، أظ١ِٚب. فٟ اٌدٕٛة خبثؽٚػص١ْٛ 

ٚاٌدؿء اٌهؽلٟ ِٓ آظَٚ ٠مغ ا٢ْ فٟ اٌٍّّىخ الأؼظ١ٔخ (. 8ٚ11: 3ٍِٛن  2)خٕٛثٟ اٌجسؽ ا١ٌّذ 

 . اٌٙبن١ّخ

 سغ٠طح اٌشغٚج 

 

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-

004-Israel-Out-of-Egypt.html 

 

 سغ٠طح اٌّؼجؼاخ 

 

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-

005-Miracles-during-Exodus.html 

 

 سغ٠طح اُ٘ الادضاز

 

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-

006-Top-10-Events-during-Exodus.html 

 

 سغ٠طح اٌرظِغاخ 
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http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-

007-Israel-complaining-Egypt.html 

 

 8: 2ؿفغ اٌرث١ٕح 

 

 ِٓ رِٕبَ ثَ َٛ ْٓ إضِْ َٓ فِٟفؼََجؽَْٔبَ ػَ ٌْؼَؽَثخَِ، قِؼ١ِؽَ ػٍََٝ غَؽ٠ِكِ  ٞ ػ١ِكُٛ اٌكَّبو١ِِٕ ػٍََٝ  ػٍََٝ أ٠ٍَْخََ، ا َٚ

٠َّخِ  ؽَؼْٔبَ فِٟ غَؽ٠ِكِ ثؽَِّ َِ َٚ ٌْٕبَ  َّٛ َُّ رسََ ِْ خَبثؽَِ، ثُ ٛآةَ  ػِص١ُْٛ ُِ 

 

 3: 32ؿفغ اٌرى٠ٛٓ 

 
 ِٗ َٛ أض١َِ ُٗ إٌَِٝ ػ١ِكُ َِ ا ًَ ٠ؼَْمُٛةُ ؼُقُلاً لعَُّ أؼَْقَ ، قَؼ١ِؽَ  إٌَِٝ أؼَْضِ  َٚ ََ  ثلِاظَِ أظَُٚ

 

 9: 36ؿفغ اٌرى٠ٛٓ 

 
 ًِ ََ فِٟ خَجَ ا١ٌِعُ ػ١ِكُٛ أثَِٟ أظَُٚ َٛ َِ  ِٖ ٘ػِ  .قَؼ١ِؽَ  َٚ

 

 

 14: 20ؿفغ اٌؼضص ( 14

 

ٛقَٝ ؼُقُلاً  ُِ  ًَ أؼَْقَ ٍهِِ  َٚ َِ ْٓ لبَظَلَ إٌَِٝ  ِِ  ََ ًُ » :أظَُٚ ًَّ  لعَْ ػَؽَفْذَ : ٘ىَػَا ٠مَُٛيُ أضَُٛنَ إقِْؽَائ١ِ وُ

هَمَّخِ اٌَّزِٟ َّ ٌْ  .أصََبثزَْٕبَ ا

 

 18: 20ٌؼضص ؿفغ ا( 15

 
َُ  فمَبَيَ ٌَُٗ  ؽُّ ثِٟ» :أظَُٚ ُّ  .«ٌئِلَاَّ أضَْؽُجَ ٌٍِمِبَئهَِ ثبٌِك١َّْفِ  لاَ رَ

 

 20: 20ؿفغ اٌؼضص ( 16

 
ُُ »: فمَبَيَ  ضَؽَجَ . «ؼُّ لاَ رَ َٚ  َُ ث١ِعٍَ  أظَُٚ َٚ ِٗ ثهَِؼْتٍ غَف١ِؽٍ   .نَع٠ِعَحٍ  ٌٍِمِبَئِ
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 21: 20ؿفغ اٌؼضص ( 17

 
أثََٝ َٚ  َُ رَ  أظَُٚ َّ ْْ ٠كَْ ًَ  أَ ًُ  لِإقْؽَائ١ِ يَ إقِْؽَائ١ِ َّٛ ِٗ، فزَسََ ِِ ؽُٚؼِ فِٟ رطُُٛ ُّ ٌْ ُْٕٗ  ثبِ  .ػَ

 

 23: 20ؿفغ اٌؼضص ( 18

 
ُ٘ٛؼٍ   ًِ َْ فِٟ خَجَ َ٘بؼُٚ َٚ ٛقَٝ  ُِ ةُّ  َُ اٌؽَّ وٍََّ ُِ أؼَْضِ  ػٍََٝ َٚ ََ  رطُُ  :لبَئلِاً  أظَُٚ

 

 4: 21ؿفغ اٌؼضص ( 19

 

ُ٘ٛؼٍ فِٟ غَؽ٠ِكِ ثسَْؽِ قُٛفٍ   ًِ ْٓ خَجَ ِِ اؼْرسٍََُٛا  ، ١ٌِعَُٚؼُٚا ثِ ؼَْضِ  َٚ ََ فِٟ  فعََبلذَْ ٔفَْفُ اٌهَّؼْتِ  أظَُٚ

 .اٌطَّؽ٠ِكِ 

 

 18: 24ؿفغ اٌؼضص ( 20

 
 ُْ ٠ىَُٛ َٚ  َُ ُْ  أظَُٚ ٠ىَُٛ َٚ ١ؽَاثبً،  ِِ ِِٟ ًُ . ؼَاثبًقِؼ١ِؽُ أػَْعَاؤُُٖ  ٠صَْٕغَُ إقِْؽَائ١ِ  ٍـ َٚ  .ثجَِ ْ

 

 37: 33ؿفغ اٌؼضص ( 21

 
ُ٘ٛؼٍ فِٟ  ًِ ٔؿٌََُٛا فِٟ خَجَ َٚ ْٓ لبَظَلَ  ِِ َُّ اؼْرسٍََُٛا  ََ  ضِ غَؽَفِ أؼَْ  ث  .أظَُٚ

 

 3: 34ؿفغ اٌؼضص ( 22

 

َٓ ػٍََٝ ٠َّخِ ص١ِ ْٓ ثؽَِّ ِِ ٌْدَُٕٛةِ  ُْ ٔبَز١ِخَُ ا ُْ ٌىَُ ، خَبٔتِِ  رىَُٛ ََ ُُ  أظَُٚ ُْ رطُْ ُْ ٌىَُ ٠ىَُٛ َٚ  ْٓ ِِ ٌْدَُٕٛةِ  غَؽَفِ  ا

ٍْرِ إٌَِٝ اٌهَّؽْقِ، ِّ ٌْ  ثسَْؽِ ا

 

ٌّٛ ٘ٛ ف١غ ِٙغ فاعاْ    

 ذلالاء ِٓ جثاي فاعاْ 

وٍّٗ ٘اِٗ ٕ٘ا ذلالاء   
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A primitive root; to shine: - be light, shew, self, (cause to) shine 

(forth). 

BDB Definition: 

1) to shine, shine forth or out, cause to shine, send out beams 

1a) (Hiphil) 

1a1) to shine out, shine forth, send out beams 

1a2) to cause to shine 

 

ٌٚىٓ ٌٛ عوؼٔا ٌّاطا ؿٕجض أٙا ذرىٍُ ػٓ الله فمؾ ٚ٘ظا لاْ ِؼٕا٘ا ِظضع إٌٛع ٚاذد فمؾ لله فٟ 

 اٌؼٙض اٌمض٠ُ 

 

 2: 50ؿفغ اٌّؼا١ِغ 

 
بيِ، اللهُ  َّ ٌْدَ بيِ ا َّ ، وَ َْ ْٛ َ١ ْٙ ْٓ صِ  .أنَْؽَقَ  ِِ

 

 

 1: 80ؿفغ اٌّؼا١ِغ 

 
، اصْغَ، ٠بَ لبَئعَِ ٠ُٛقُفَ  ًَ َٟ إقِْؽَائ١ِ ُِ  ٠بَ ؼَاػِ ٌْىَؽُٚث١ِ ، ٠بَ خَبٌكًِب ػٍََٝ ا ِْ  أنَْؽِقْ  وَبٌعَّ ْ

 

 1: 94ؿفغ اٌّؼا١ِغ 

 
بدِ، َّ ، ٠بَ إٌَِٗ إٌَّمَ بدِ ٠بَ ؼَةُّ َّ  .أنَْؽِقِ  ٠بَ إٌَِٗ إٌَّمَ

 

 3: 10ؿفغ أ٠ٛب 

 
ْْ دَ  ْٕعَنَ أَ ءٌٓ ػِ ًَ ٠ع٠ََْهَ،أزََكَ َّ ْْ رؽُْغِيَ ػَ ، أَ َُ رهُْؽِقَ  ظٍِْ هُٛؼَحِ  َٚ َِ  الأنَْؽَاؼِ؟ ػٍََٝ 

 15: 37ؿفغ أ٠ٛب 
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ْٔزتَِ  ْٚ إظَِبءَحَ أرَعُْؼِنُ ا َٙب، أَ ِٗ؟ ُٔٛؼِ  اَٖ اللهِ إ١ٌَِْ  قَسَبثِ

 

 

اٌرٟ ِّىٓ ذىْٛ لله اٚ اٞ ٔٛع اٚ  ٚ٘ظٖ غ١غ اشغاق إٌٛع اٚ اٌشّؾ ٚذاسظ وٍّح اسغٞ ٟٚ٘ ػاعاف

 ظٙٛع اسغ 

 

 

 23: 19ؿفغ اٌرى٠ٛٓ ( 1

 
إغِْ  فُ ػٍََٝ أنَْؽَلذَِ  َٚ ّْ ًَ ٌُٛغءٌ إٌَِٝ صُٛغَؽَ، اٌهَّ  الأؼَْضِ ظَضَ

 

 

 31: 32ؿفغ اٌرى٠ٛٓ ( 2

 
أَ  فُ إغِْ ػَجؽََ  نْؽَلذَْ َٚ ّْ غُ ػٍََٝ ٌَُٗ اٌهَّ َّ َٛ ٠طَْ ُ٘ َٚ  ًَ ِٖ  فَُٕٛئ١ِ  .فطَْػِ

 

 

 3: 22ؿفغ اٌشغٚج ( 3

 
 ْْ ْٓ إِ ٌىِ ِٗ  أنَْؽَلذَْ  َٚ ءٌَ اٌمَّ  ػ١ٍََْ فُ، فٍََُٗ ظَ ضُ . ِْ ِّٛ ُ ٠ؼَُ ْٓ ٌَُٗ ٠جُغَْ . إَِّٔٗ ُْ ٠ىَُ ٌَ ْْ ِٗ  إِ  .ثكَِؽِلزَِ

 

 

 ٚذشرٍف ٌّٛ ٘ٛف١غ ػٓ وٍّح ػاعاف فٟ اٌّؼٕٟ 

 

H2224 

 זרח

zârach 
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BDB Definition: 

1) to rise, come forth, break out, arise, rise up, shine 

1a) (Qal) 

1a1) to rise 

1a2) to come out, appear 

 

 ٌٚػٌه ٌُ ربضػ اٌهّف ٚلا ِؽٖ ٚازعٖ رؼج١ؽ ٘ٛف١غ  ٌٚىٓ اغٍمذ ػٍٟ ٔٛؼ اٌؽة فمػ 

 

فّطٍٛب اْ ٠ثثد اْ ٕ٘ان ؿٍـٍح جثاي فٟ ( ؿٍـٍح جثاي ) جثاي اٚ ذلاي ١ٌٚؾ جثً ٚادض = ِٙغ 

!!!ِىح اؿّٙا ؿٍـٍح جثاي فاعاْ   

 

(١ٌٚؾ جثً ) جثاي فاعاْ   

 

 

 فاران

 21ٚ  14: 21ره )ٚنؽق ثؽ٠خ ثئؽ قجغ ٚنٛؼ ( 5ـ 1: 25صُ  1)ٔٛة ٠ٙٛغا ثؽ٠خ ٚالؼخ إٌٝ ج 

ٚالأصر ث١ٓ زع١ؽٚد اٌٛالؼخ ػٍٝ ِك١ؽح )ث١ٓ خجً ق١ٕبء ( 9: 28ٚ  18ـ 12ٚ  9: 25ٚلبثً 

ٚثطّخ فبؼاْ ( 26: 13ػع )ٚوبٔذ ف١ٙب لبظـ (. 16: 12ٚ  12: 10ػع )ٚوٕؼبْ ( أ٠بَ ِٓ ق١ٕبء

وّب وبٔذ رهًّ ثؽ٠خ ". ثطّخ فبؼاْ"اغٍت ( 6: 14ره )اٌجسؽ الأزّؽ ػٍٝ ( إ٠لاد ا١ٌَٛ)أٚ ا٠ٍخ 

ٚخ١ّغ ٘ػٖ (. 1: 20ِغ  26: 13لبثً ػع )ص١ٓ أٚ وبٔذ ِٕعِدخ ف١ٙب ظْٚ زع ِؼ١ٓ ٠فصً ث١ّٕٙب 

اٌٛالؼخ إٌٝ خٕٛة ( 3: 3ٚزذ  2: 23ر  )اٌّؼٍِٛبد ره١ؽ إٌٝ اٌكًٙ اٌّؽرفغ أٚ الأؼض اٌدج١ٍخ 

. اد الأضؽٜ ثؽ٠خ نٛؼ ٚقٍكٍخ اٌدجبي اٌّؼؽٚفخ ثدجً اٌز١ٗ ٚٚاظٞ اٌؼؽثخوٕؼبْ رس١ػ ثٙب ِٓ اٌدٗ

لعَ  2500ٚ  2000ِٚؼظّٙب ػٍٝ اؼرفبع ٠زؽاٚذ ث١ٓ . قٕخ 38ٚفٟ ٘ػٖ اٌجؽ٠خ رٕمً ثٕٛ إقؽائ١ً 

 . ػٓ قطر اٌجسؽ



، ٟٚ٘ تغ٠حّ "ِٛػغ اٌّغا٠غ" ، ِٚؼٕا٘ا "فاعاْ"  (11)ٚجاء فٟ صائغج اٌّؼاعف اٌىرات١ح

٠ٚغجّخ وث١غْٚ ِٓ اٌؼٍّاء . ألظٝ جٕٛتٟ فـط١ٓ، تاٌمغب ِٓ لاصف تغ١ٔغ شاؿؼح فٟ

تغ٠ّح " ٠ٚمٛي آسغْٚ إٔٙا ٟ٘ . أّٔٙا وأد ذمغ فٟ اٌشّاي اٌشغلٟ ِٓ شثٗ جؼ٠غج ؿ١ٕاء

فٟ ( Rothenberg Beno" )ت١ٕٛ عٚذٕثغج " ٠ٚمٛي . فٟ ٚؿؾ ٘ؼثح ؿ١ٕاء" اٌر١ٗ 

ّْ "تغ٠ّحّ الله " وراتٗ  ًّ شثٗ جؼ٠غج ؿ١ٕاء فٟ " اْ تغ٠ّحّ فاع" ، إ واْ الإؿُ اٌمض٠ُ ٌى

 ".اٌؼظٛع اٌىرات١ح 

 6: 14ؿفغ اٌرى٠ٛٓ ( 1

 
ُْ قَؼ١ِؽَ إٌَِٝ ةُ  ِٙ َٓ فِٟ خَجٍَِ ٌْسُٛؼ١ِّ٠ِ ا خِ َٚ َّ َْ  غْ ْٕعَ  فبَؼَا ٠َّخِ  اٌَّزِٟ ػِ ٌْجؽَِّ  .ا

 

 

 21: 21ؿفغ اٌرى٠ٛٓ ( 2

 
٠َّخِ  َٓ فِٟ ثؽَِّ قَىَ َٚ ، َْ ْٚ  فبَؼَا ُٗ ؾَ ُِّ أضََػَدْ ٌَُٗ أُ ْٓ أؼَْضِ َٚ ِِ صْؽَ  خَخً  ِِ. 

 

 

 12: 10ؿفغ اٌؼضص ( 3

 
 ْٓ ِِ  ُْ ِٙ ًَ فِٟ ؼِزْلارَِ ًَ ثَُٕٛ إقِْؽَائ١ِ ٠َّخِ ق١ِٕبَءَ، فسٍَََّذِ  فبَؼْرسََ ٠َّخِ  ثؽَِّ َْ  اٌكَّسَبثخَُ فِٟ ثؽَِّ  .فبَؼَا

 

 

 16: 12ؿفغ اٌؼضص ( 4

 
ٔؿٌََُٛا َٚ ْٓ زَع١َْؽُٚدَ  ِِ ؼْتُ  ًَ اٌهَّ ثؼَْعَ غٌهَِ اؼْرسََ َْ  ٠َّخِ فِٟ ثؽَِّ  َٚ  .فبَؼَا

 

 

 3: 13ؿفغ اٌؼضص ( 5

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=14&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=21&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=4&chapter=10&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=4&chapter=12&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=4&chapter=13&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86


 
٠َّخِ  ْٓ ثؽَِّ ِِ ٛقَٝ  ُِ  ُْ ُٙ َْ  فَ ؼَْقٍََ ةِّ  فبَؼَا يِ اٌؽَّ ْٛ ُْ . زَكَتَ لَ ُ٘ ُْ ؼِخَبيءٌ  ُٙ ، وٍُُّ ًَ  ؼُؤَقَبءُ ثَِٕٟ إقِْؽَائ١ِ

 

 

 26: 13ؿفغ اٌؼضص ( 6

 

 ًِّ وُ َٚ  َْ َ٘بؼُٚ َٚ ٛقَٝ  ُِ ا إٌَِٝ  ْٛ بػَخِ ثَِٕٟ إقِْؽَا فكََبؼُٚا زَزَّٝ أرََ َّ ٠َّخِ خَ ، إٌَِٝ ثؽَِّ ًَ ، ئ١ِ َْ إٌَِٝ لبَظَلَ،  فبَؼَا

بػَخِ  َّ ٌْدَ ًِّ ا إٌَِٝ وُ َٚ ب ضَجؽًَا  َّ ِٙ ٚا إ١ٌَِْ ؼَظُّ ؽَ الأؼَْضِ  َٚ َّ ُْ ثَ ُ٘ ْٚ أؼََ َٚ. 

 

 

 1: 1ؿفغ اٌرث١ٕح ( 7

 

١غَ  ِّ ٛقَٝ خَ ُِ  ِٗ َُ ثِ َُ اٌَّػِٞ وٍََّ ٌْىَلاَ َٛ ا ُ٘ ٌْؼَؽَثخَِ، ٘ػَا  ٠َّخِ فِٟ ا ٌْجؽَِّ ، فِٟ ا ِّْ ، فِٟ ػَجْؽِ الأؼُْظُ ًَ لجُبٌَخََ  إقِْؽَائ١ِ

 َٓ َْ  قُٛفَ، ث١َْ َْ  فبَؼَا لاثَبَ َٚ  ًَ رُٛفَ َ٘تٍ  َٚ غِٞ غَ َٚ زَع١َْؽُٚدَ  َٚ. 

 

 1: 25ؿفغ طّٛئ١ً الأٚي ( 9

 

 ًَ ١غُ إقِْؽَائ١ِ ِّ غَ خَ َّ ًُ، فبَخْزَ ٛئ١ِ ُّ بدَ صَ َِ خِ  َٚ َِ ا ِٗ فِٟ اٌؽَّ ظَفَُُٕٖٛ فِٟ ث١َْزِ َٚ ٔعََثُُٖٛ  َٚ . َٚ ظُ  ُٚ ََ ظَا لبَ  ٔؿََيَ َٚ

٠َّخِ  َْ  إٌَِٝ ثؽَِّ  .فبَؼَا

 

 

 18: 11ؿفغ اٌٍّٛن الأٚي ( 10

 

ا إٌَِٝ ْٛ أرََ َٚ  َْ ع٠ْبَ ِِ  ْٓ ِِ ٛا  ُِ لبَ َٚ ، َْ ؼَُٗ  فبَؼَا َِ أضََػُٚا  َٚ ْٓ ِِ َْ  َْ ؼِخَبلاً  صْؽَ، إٌَِٝ  فبَؼَا ِِ ا إٌَِٝ  ْٛ أرََ َٚ

ٍهِِ  َِ  َْ ْٛ أػَْطبَُٖ  فؽِْػَ َٚ ب  ًِ َٓ ٌَُٗ غؼََب ػ١ََّ َٚ صْؽَ، فَ ػَْطبَُٖ ث١َْزبً   .أؼَْظًب ِِ

 

 

 3: 3ؿفغ دثمٛق ( 11

 
 ًِ ْٓ خَجَ ِِ ُـ  ٚ ٌْمعُُّ ا َٚ  ، َْ ب َّ ْٓ ر١ِ ِِ َْ  اَللهُ خَبءَ  ْٖ  .فبَؼَا الأؼَْضُ . قِلاَ َٚ ادِ،  َٚ ب َّ زلَأدَْ  خَلاٌَُُٗ غَطَّٝ اٌكَّ ِْ ا

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=4&chapter=13&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=5&chapter=1&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=9&chapter=25&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=11&chapter=11&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=43&chapter=3&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86


 ِٗ ْٓ ركَْج١ِسِ ِِ. 

 

 

 ذٛػ١خ جغغافٟ 

 

 

  

 

 سغ٠طٗ ثا١ٔح



Error 

 

 

 ٚاسغٞ 



Error 

 

 

 ٠ٚرؼخ ذّاَ إٔا ٔرىٍُ ػٓ ِٕطمح ؿ١ٕاء ٚجٕٛب فٍـط١ٓ 

 

 ٚسغ٠طح إٌّطمٗ واٍِٗ 



 

 

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-

023-Deserts-n-Commercial-Paths-in-Sinai.html 

 

وّا أٔٗ لا ٠ٛجض ِٛلغ لأٞ ِىاْ فٟ اٌجؼ٠غج اٌؼغت١ح ػٍٝ الإؽلاق ٠ضُػٝ 

!! فاعاْ، ٚلا ٠ُٛجض اؿُ فاعاْ ػٍٝ أٞ سغ٠طح ٌشثٗ اٌجؼ٠غج اٌؼغت١ح ِطٍماً

 !! ٠ضٌٛٔا ػ١ٍٙاٚإلا فً

ّْ إؿّاػ١ً ػاف فٟ تغ٠ح فاعاْ ٚاٌرم١ٍض  ا اٌغتؾ ت١ٓ لٛي اٌرٛعاج أ ِّ أ

 الإؿلاِٟ اٌمائً تأّٔٗ ػاف فٟ اٌذجاػ، فٙظٖ ِـأٌح أسغٜ ذشضّ أطذاتٙا

 ِؼبخُ اٌٍغخ اٌؼؽث١خ 

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-023-Deserts-n-Commercial-Paths-in-Sinai.html
http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-023-Deserts-n-Commercial-Paths-in-Sinai.html


 فبؼاْ 

وْراةِ، :وفاراننُ    جِبالٌ مَذْكورَةٌ في التَّ

 

 

 ٚفؼلا اقّبػ١ً قىٓ فٟ فبؼاْ 

َ اضزٍفٛا ػٍٟ ٔكت اٌؽقٛي ً٘ ٘ٛ ِٓ ل١عاؼ اَ ٔبثذ ؟ٌٚىٓ ٖ  

 

 ً٘ فاعاْ ٟ٘ اعع ل١ضاع اتٓ اؿّاػ١ً جض اٌغؿٛي ؟

قدمة بحسب )أن قٌدمة هو ابن اسمعٌل وجد العرب ، ولكن ما علاقة عدنان بقٌدمة ( المُفصل)

 ؟( التوراة ؟

، "راةالتو"هو أحد أبناء إسماعٌل فً اصطلاح " kedemeh" "قٌدما"ولما كان 

وقد ذكر فً موضع من التوراة انهم . هم العرب الاسماعٌلٌٌن" قٌدما"فٌكون أبناء 

المعروف فً العبرانٌة " البحر المٌت"كانوا ٌقطنون المناطق الشرقٌة لفلسطٌن قرب 

وقد كان ". البحر الشرقً"أو " البحر القدمونً"، أي "هاٌم هقدمونً"بـ 

وأشباه أعراب، أي . ٌقطنون فً بادٌة الشام بدواً " بنو قدٌم"، أي "القدمونٌون"

رعاة وأشباه حضرٌٌن، واللفظة لا تعنً قبٌلة واحدة معٌنة، أو جنس بالذات، وإنما 

 .هً لفظة عامة أطلقت على الساكنٌن فً الأماكن الشرقٌة بالنسبة إلى العبرانٌٌن

 



 

 

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-

045-Jeremiah-Prophecies-Againts-Gentiles.html 

 

 ٚثا١ٔا ِٓ ٔاتد

) وى وحور صنى الله عنٌه وآمه وضنه إمى آره عنٌه امضلاه قال أةو وحور عةر امونك ةى هظاه 

قال وحور ةى عةر الله ةى . هزا لحاب ضٌست سضول الله صنى الله عنٌه وآمه وضنه ( : اميحوي 

ظٌةث ةى هاظه واضه هاظه عوسو ةى عةر وياف واضه عةر : عةر اموطنب ، واضه عةر اموطنب 

ةى للاب ةى وست ةى لعب ةى مؤي ةى غامب ةى ( شٌر : واضه قصً ) موغٌست ةى قصً ، وياف ا

http://st-takla.org/Coptic-Bible-Maps/Engeel-1-Old-Testament/Bible-Map-045-Jeremiah-Prophecies-Againts-Gentiles.html
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فهس ةى وامك ةى اميضس ةى ليايث ةى ذشٌوث ةى ورسلث واضه ورسلث عاوس ةى إمٌاص ةى وضس 

أرر ةى وقوه ةى ياحوس ةى حٌسح ةى ٌعسب ةى ( : أر وٌقال ) ةى يشاس ةى وعر ةى عرياى ةى 

ةى حاسح وهو آشس ةى ياحوس ةى  -ذنٌل امسحوى  -اعٌل ةى إةساهٌه ٌظجب ةى ياةج ةى إضه

ضاسوغ ةى ساعو ةى فامد ةى عٌةس ةى ظامد ةى أسفذظز ةى ضاه ةى يوح ةى موك ةى وحوظند 

ةى أذيوخ ، وهو إرسٌص اميةً فٌوا ٌشعووى والله أعنه ولاى أول ةيً آره أعطى اميةوت وذط 

 ةى ٌايط ةى ظٌخ ةى آره صنى الله عنٌه وضنه اةى ٌسر ةى وهنٌل ةى قٌيى  -ةامقنه 

http://sirah.al-islam.com/display.asp?f=hes1000.htm 

 ٌٚىٓ ٔثا٠ٛخ ؿىٓ فٟ شغق الاعصْ ١ٌٚؾ فٟ شثٗ جؼ٠غج ؿ١ٕاء 

 

  اِا ؿىاْ فاعاْ فُٙ لثائً ِرفغلٗ ِٓ ِض٠اْ

 ِٚض٠اْ ٘ٛ 

 25ذى٠ٛٓ 

وَعَادَ إبِْرَاهٌِمُ فَأخََذَ زَوْجَةً اسْمُهَا قَطُورَةُ، 1  

قْشَانَ وَمَدَانَ : فَوَلدََتْ لَهُ  2 ٌَ انَ زِمْرَانَ وَ ٌَ .وٌَشِْبَاقَ وَشُوحًا وَمِدْ  

قْشَانُ  3 ٌَ ٌمَ أشَشُّورٌِمَ وَلطَُوشٌِمَ وَ : وَكَانَ بَنُو دَدَانَ . شَبَا وَدَدَانَ : وَوَلدََ  .لأمُمِّ  

انَ وَبَنُو  4 ٌَ فَةُ وَعِفْرُ وَحَنُوكُ وَأبٌَِدَاعُ وَألَْدَعَةُ  :مِدْ ٌْ .جَمٌِعُ ههُلاءَِ بَنُو قَطُورَةَ . عَ  

.وَأعَْطَى إبِْرَاهٌِمُ إسِْحَاقَ كُللَّ مَا كَانَ لَهُ  5  

رَارِيمِّ الللَّوَاتًِ كَانَتْ  بِْرَاهٌِمَ فَأعَْطَاهُمْ  6 ا بَنُو السلَّ ا، وَصَرَفَهُمْ عَنْ إسِْحَاقَ ابْنِهِ  وَأمَلَّ ٌَ إبِْرَاهٌِمُ عَطَا

يًٌّ  .شَرْقًا إلَِى أرَْضِ الْمَشْرِقِ، وَهُوَ بَعْدُ حَ  

http://sirah.al-islam.com/display.asp?f=hes1000.htm


 مدٌان

  

ٚلبي ثؼعُٙ أْ (. 4ٚ  2: 25ره ) لطٛؼحِٓ  إثؽا١ُ٘ٚ٘ٛ ازع أٚلاظ " ِسىّخ"اقُ قبِٟ ِؼٕبٖ 

ٚوبْ نؼجٙب ٠زبخؽْٚ ِغ . اءاؼض ِع٠بْ وبٔذ رّزع ِٓ ض١ٍح اٌؼمجخ ػٍٝ ِٛآة ٚغٛؼ ق١ٓ

(. 36لبثً ع  28: 37ره )ٌّب ث١غ ٠ٛقف  الاقّبػ١١ٍ١ٓٚوبٔٛا فٟ ؼفمخ  ِٚصؽفٍكط١ٓ ٌٚجٕبْ 

: 10ٚػع  22ٚ  15: 2ضؽ )ٚوبْ الاقّبػ١ٍ١ْٛ ِٓ قىبْ ِع٠بْ ٚقىٓ ِٛقٝ ِعح فٟ ِع٠بْ 

 ". ِع٠بْ"ٚإٌّطمخ اٌزٟ رمغ نؽلٟ ض١ٍح اٌؼمجخ ركّٝ ا٢ْ (. 29
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 ُ٘ٚ 

 28: 37ؿفغ اٌرى٠ٛٓ 

 

اخْزبَؾَ ؼِخَبيءٌ  َٚ  َْ ع٠ْب١َُِّٔٛ ثبَػُٛا ٠ُٛقُفَ  ِِ َٚ ٌْجئِْؽِ،  َٓ ا ِِ أصَْؼَعُُٖٚ  َٚ ، فكََسَجُٛا ٠ُٛقُفَ  بؼءٌ  ردَُّ

خِ ٌِ ِ  ٌْفعَِّ َٓ ا ِِ  َٓ َٓ ثؼِِهْؽ٠ِ بػ١ِّ١ٍِ١ِ َّ ا ث١ُِٛقُفَ إٌَِٝ. قْ ْٛ صْؽَ  فَ رََ ِِ. 

 

 

 36: 37ؿفغ اٌرى٠ٛٓ ( 5

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=37&q=%D9%85%D8%AF%D9%8A%D8%A7%D9%86
http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=1&chapter=37&q=%D9%85%D8%AF%D9%8A%D8%A7%D9%86


 
ب َِّ أَ َٚ  َْ ع٠ْب١َُِّٔٛ ِّ ٌْ ، ؼَئ١ِفِ  فجَبَػُُٖٛ  ا َْ ْٛ ِّٟ فؽِْػَ صْؽَ ٌفُِٛغ١ِفبَؼَ ضَصِ ِِ ؽَغِ  فِٟ   .اٌهُّ

 

 ِٚىأُٙ 

 ػٕض جثً ِٛؿٟ ٚتغ٠ح فاعاْ 

 15: 2ؿفغ اٌشغٚج 

 

ًَ ففََ  ْْ ٠مَْزُ ؽَ، فطٍََتََ أَ ِْ ُْ ٘ػَا الأَ ْٛ غَ فؽِْػَ َٓ فِٟ . ُِٛقَٝ ِِ قَىَ َٚ  َْ ْٛ ِٗ فؽِْػَ خْ َٚ  ْٓ ِِ ٛقَٝ  ُِ َٙؽَةَ  فَ

، أؼَْضِ  َْ ع٠ْبَ ٌْجئِْؽِ  ِِ ْٕعَ ا خٍَفََ ػِ َٚ. 

 

 ٠شىه تؼؼُٙ ٠ٚمٛي 

 

 :رمٛي اٌّٛقٛػخ اٌسؽح

These Saracens located in the Northern Hejaz appear as people with a 

certain military ability and opponents of the Roman Empire who are 

characterized by the Romans as barbaroi (*) 

اٌٛالؼْٛ فٟ اٌسدبؾ اٌهّبٌٟ ٠ظٙؽ أُٔٙ لَٛ غٚٚ ِمعؼح لزب١ٌخ  Saracens وبْ ٘ؤلاء اٌـ

.ٚزه١ِْٛٚمبِْٚٛ ٌ ِجؽاغٛؼ٠خ اٌؽِٚب١ٔخ اٌزٟ ٚصفزُٙ ث ُٔٙ   

 

 ٚتذثد ػٓ اطً ٘ظٖ اٌّمٌٛٗ ٚٚجضذٙا فٟ 

 The Saracens and the Defense of the Arabian 

Frontier 

 David F. Graf 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=2&chapter=2&q=%D9%85%D8%AF%D9%8A%D8%A7%D9%86


Dr. Graf graduated from Albany Medical School. He has also 

completed a residency 

الا أُٙ اسفٛا وٍّح ؿٛع٠ٗ تاٌغغُ أٗ لاي شّاي اٌذجاػ   

The border region which ran from Aqaba to Syria  

تٛػٛح ١ٌٚؾ ػٓ ؿىاْ اٌذجاػ  ؿىاْ ِض٠اْٚ٘ٛ ٠رىٍُ ػٓ   

٠ٛؿات١ٛؽ اٌم١ظغٞ يعغُ وثغج الٛاي الاتاء اٌٛاػذٗ اؿرشٙض ادضُ٘ تّمٌٛح   

 

 ٠ٚؤوع ٠ٛقج١ٛـ غٌه ثمٌٛٗ اْ ِع٠ٓ رمغ فٟ ٔطبق صسؽاء اٌسدبؾ نبٔٙب ن ْ فبؼاْ 

Located beyond Arabia to the south in the desert of the 

Saracens, to the east of the Red Sea 

لاْ ٠ٛؿات١ٛؽ ٌُ ٠رىٍُ ػٓ اٌذجاػٌٚىٕٗ ٌُ ٠ظوغ تضا٠ح ولاِٗ ٚلا ٔمً ولاِٗ تضلٗ   

Eusebius also says Mt. Horeb is in the territory of Moab, which is puzzling. 

However, this is still entirely transjordan and no where near the Sinai 

Peninsula. 

Eusebius also says that Midian, Horeb, Wilderness of Paran were all 

"beyond Arabia". What he means by "beyond Arabia" is actually "beyond 

Petra". Since Eusebius believed Petra is where both Kadesh Barnea and Mt. 

Hor were located, "beyond Arabia" also means "beyond Kadesh barnea and 

Mt. Hor" 



 

 

 ٌُٚ ٠ػوؽ نؽق اٌجسؽ الازّؽ

١ًِ  500ٚاْ وبْ رىٍُ ػٓ نّبي اٌسدبؾ ٘ػا لا٠ثجذ لآِ لؽ٠ت ٚلا ِٓ ثؼ١ع ظضٛي ِىٗ اٌزٟ رجؼع 

 خٕٛثب ػٓ إٌّطمخ اٌّزىٍُ ػٕٙب ٕ٘ب 

 

 ِٓ ٚلا ِغ ؟

ٌىٍّٗ اٌؼثغ٠ٗ اذ١ٗ ا  

 

 ٟٚ٘ ذؼٕٟ اذٟ 

to come, arrive 

1a) (Qal) to come (of men, time, beasts, calamity) 

 

 اٞ ٌُ ٠ذؼغ ِؼٗ ٌٚىٓ اذٟ ِٓ 

 

 عتٛاخ اٌمضؽ 

 



 اٚلا عتٛاخ 

 

 

H7233 

 רבבה

r
e
bâbâh 

reb-aw-baw 

From H7231; abundance (in number), that is, (specifically) a myriad 

(whether definite or indefinite): - many, million, X multiply, ten thousand. 

 

H7233 

 רבבה

rebâbâh 

BDB Definition: 

1) multitude, myriad, ten thousand 

Part of Speech: noun feminine 

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H7231 

Same Word by TWOT Number: 2099d 

 

myriad 

n.  great number of persons or things, many, a lot, composed of a 

countless number of items  
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myriad 

 

ػضصٌ ػشُ. ػشغج آلاف : اؿُْ   
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myriad 

.أ ػضص ػشُ , ػشغج آلاف   

 

 

طٚ ػٕاطغ لا ذؼض , ٚافغ .ص  

 

 

 
  

 

  
 

English 2 Arabic     Browse  
 

  

MYRIAD 

 ألاؿُ

 لا دَظْغَ ٌَُٗ 

http://www.babylon.com/redirects/redir.cgi?type=lingoz&lang=en&trkInfo=%5bWeek:0947%5d&version=7001&uri=!!39WFE2G9VA&letter=m&id=13370&term=myriad
http://www.babylon.com/redirects/redir.cgi?type=lingoz&lang=en&trkInfo=%5bWeek:0947%5d&version=7001&uri=!!E3YC6MN0BA&letter=m&id=59802&term=myriad
http://www.babylon.com/redirects/redir.cgi?type=lingoz&lang=en&trkInfo=%5bWeek:0947%5d&version=7001&uri=!!HETH7XK6WT&letter=m&id=13444&term=myriad


طفحاي  

 لا دَظْغَ ٌَُٗ 

 

 

 
  

 

  
 

English 2 Arabic Glossary     Browse  
 

  

myriad 

 ػشغج ا٢ف ػضص لا ٠ذظٝ 

 

 

Deu 33:2   

 

Deu_33:2 —Is this a prediction of the Prophet Mohammed?  

 

 ٠ٚىْٛ ٠رىٍُ ػٓ ػشغاخ الالاف ١ٌٚؾ ػشغج 

 

اٌّذغف ٚاٌّؼٚع ٘ٛ اٌّشىى١ٓ ٠ٚىْٛ   

معه عشرة آلاف قديس، والشريعة المشعّة بيدهوجاء   

And he came with ten thousand saints 

 

ٚدغف الأج١ٍؼٞ ِٓ دغف اٌىات١راي اٌٟ طّٛي   He - he 

 لاْ اٌؼضص ٠رىٍُ ػٓ ٠ٖٙٛ ٘ٛ اٌظٞ اذٟ 

 

 اٌمضؽ 

 

http://www.babylon.com/redirects/redir.cgi?type=lingoz&lang=en&trkInfo=%5bWeek:0947%5d&version=7001&uri=!!MBPQD9DXH6&letter=m&id=9601&term=myriad


H6944 

 קדשׁ

qo ̂desh 

ko'-desh 

From H6942; a sacred place or thing; rarely abstractly sanctity: - 

consecrated (thing), dedicated (thing), hallowed (thing), holiness, (X 

most) holy (X day, portion, thing), saint, sanctuary. 

 

 اٌّمضؽ ١ٌٚؾ لاصف 

 ِٚرٟ اؽٍك ػٍٟ اٌظذاتٗ ِمضؿ١ٓ 

ِشىىْٛ ٠ٍٚمثٖٛ تالله ؟ًٚ٘ اذٟ ُِٕٙ اٌغؿٛي اٌظٞ ٠رجغاء اي  

 ٚلاي اٌثؼغ أٙا ذؼٕٟ الاؽٙاع 

 ٚوٍّح اؽٙاع ذشرٍف ػٓ ِمضؿ١ٓ ٌفظا ِٚؼٕٟ 

 

 ٚاْ فغػٕا تغ٠ح لاصف فٟٙ ا٠ؼا غغب اؿغائ١ً 

 

 ٔاع اٌشغ٠ؼٗ 

 ً٘ اؽٍك ٌفع شغ٠ؼٗ ٔاع٠ٗ ػٍٟ شغ٠ؼح عؿٛي الاؿلاَ ؟

ٚػخ اأا ؿٕرؼّض تغٚح لضؽ ٚٔاع ٌٚىٓ عِؼ إٌاع اؽٍك ػٍٟ شغ٠ؼح اٌىّاي شغ٠ؼح اٌـ١ض اٌّـ١خ ٚ  

 

لان البعض حاول ان ٌشكك فً التراجم النصًوللتاكٌد   

 النسخ العبري 

33:2דברים   Hebrew OT: BHS (Consonants Only) 
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

פארן‏ואתה‏מרבבת‏קדש‏ ויאמר‏יהוה‏מסיני‏בא‏וזרח‏משעיר‏למו‏הופיע‏מהר

למו׃[‏ק‏דת[‏]ק‏אש[‏]כ‏אשדת]מימינו‏  

http://bhco.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm


.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   
33:2דברים   Hebrew OT: Westminster Leningrad Codex 

.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

ח ה‏מִסִינַַ֥י‏בָא֙‏וזְָרַַ֤ ר‏יהְוָָ֞ רִב‏ְ ויַאֹמַַ֗ ה‏מֵּׂ ן‏ואְָתָָ֖ ר‏פָארָָ֔ הַַ֣ ‏מֵּׂ יעַ֙ מוֹ‏הוֹפִ֙ עִיר֙‏לָָ֔ דֶשׁמִשֵּׂ ֹֹ֑ ת‏ק ַֹ֣  ב

ו‏ ֹ֕ ימִינ שְׁדָת‏כ]מִִֽ שׁ‏ק[‏)אֵּׂ ַ֥ ת‏ק(‏)אֵּׂ לִָֽמוֹ׃(‏דָָ֖  
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

33:2דברים   Hebrew OT: WLC (Consonants Only) 
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

פארן‏ואתה‏מרבבת‏קדש‏ ויאמר‏יהוה‏מסיני‏בא‏וזרח‏משעיר‏למו‏הופיע‏מהר

למו׃(‏דת‏ק(‏)אש‏ק[‏)אשדת‏כ]מימינו‏  
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

33:2דברים   Hebrew OT: WLC (Consonants & Vowels) 
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

עִיר‏ל‏ָ ויַאֹמַר‏יהְוהָ‏מִסִיניַ‏בָא‏וזְָרַח רִבְבתֹ‏קדֶֹשׁ‏מִשֵּׂ הַר‏פָארָן‏ואְָתָה‏מֵּׂ מוֹ‏הוֹפִיעַ‏מֵּׂ

] מִימִינוֹ שְׁדָת‏כ שׁ‏ק[‏)אֵּׂ לָמוֹ׃(‏דָת‏ק(‏)אֵּׂ  
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

33:2דברים   Hebrew OT: Aleppo Codex 
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

מהר‏פארן‏ואתה‏מרבבת‏ הופיע--ב‏ויאמר‏יהוה‏מסיני‏בא‏וזרח‏משעיר‏למו

למו(‏אש‏דת)קדש‏מימינו‏אשדת‏  
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

33:2דברים   Hebrew Bible 
.... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ... ... .... ... ... ... ...   

דש‏פארן‏ואתה‏מרבבת‏ק ויאמר‏יהוה‏מסיני‏בא‏וזרח‏משעיר‏למו‏הופיע‏מהר

 מימינו‏אש‏דת‏למו׃

 

 ونسخة الماسورتك بترجمتها الانجلٌزٌة العبرٌة

יְהוָה מִסִינַי בָא , וַיֹאמַר  ב

ִ יר ָ מוֹ  וְזָרַח הוֹפִיַ  --מִ שֵּׂ

הַר פָארָן רִבְבֹת , משֵּׂ וְאָתָה משֵּׂ

שׁ )אשדת  ,מִימִינוֹ ; קֹדֶשׁ אשֵּׂ

  .ָ מוֹ ( דָת

2 And he said: The LORD came from 

Sinai, and rose from Seir unto them; 

He shined forth from mount Paran, and 

He came from the myriads holy, at His 

right hand was a fiery law unto them. 

 مخطوطة قمران للعدد

http://wlc.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm
http://wlco.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm
http://wlcv.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm
http://ale.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm
http://mod.hebrewtanakh.com/deuteronomy/33.htm


 

 

 

 

 

 

 

 وهو ٌنطبق تماما مع الماسورٌتك

 

 الترجمة اليونانية السبعينيه هكذا

και ειπεν κυριος εκ σινα ηκει και επεφανεν εκ σηιρ ημιν και 

κατεσπευσεν εξ ορους φαραν συν μυριασιν καδης εκ δεξιων 

αυτου αγγελοι μετ' αυτου 

kai eipen kurios ek sina ēkei kai epephanen ek sēir ēmin kai 

katespeusen eξ orous pharan sun muriasin kadēs ek deξiōn autou 

aggeloi met' autou 

كاي ايبين كيريوس ايك سينا كاي ايبيفانان ايك سيئير ايمين كاي كاتيسبيوسين اي اوروس فاران 

 سين ميرياسين كادس ايك ديون اوتو اجيلويميت اوتو 



33:2 And he said, The Lord is come from Sina, and has appeared from Seir 

to us, and has hasted out of the mount of Pharan, with the ten thousands of 

Cades; on his right hand [were] his angels with him. 

ِلائىزٗ ٚاظبفخ رٛظ١س١خ لأٙب رؽخّخ ِزسؽؼح اٚظسذ اْ اٌؽة ارٟ ِغ   

اٚي اٌثؼغ ذذغ٠ف اٌّلائىح اٌٟ اٌظذاتح ؟ تاٌغغُ ِٓ اْ اٌؼضص ا١ٌٛٔأٟ ٠شغح لضؿ١ٗ تأُٙ ح

 ِلائىرٗ

 ٚفمؾ اذـائً و١ف ٠ؼمً طٌه ؟

 

 ا١ٌٛٔأٟ 

 ذغجّح اٌفٍجاخ 

(Vulgate)  et ait Dominus de Sina venit et de Seir ortus est 

nobis apparuit de monte Pharan et cum eo sanctorum milia 

in dextera eius ignea lex 

 

 ذؤوض اْ اٌغب ٘ٛ اٌظٞ اذٟ ٚاشغق ٚذلا٢

ٚاذٟ ِغ الالاف لض٠ـ١ٗ ٚفٟ ١ّ٠ٕٗ اٌشغ٠ؼٗ إٌاع٠ح    

 اٌثش١را 

 

 

 

                                                        



 
 
 
 
 

عتٛثا صلضل١شا ِٓ ١ّ٠ٕٗ ٠ٙة  ِغ٠ا ِٓ ؿ١ٕٟ اذا ٚصٔخ ٌٓ ِٓ ؿؼ١غ ٚاذجٍٟ ِٓ ؽٛعا صفغْ ٚػّٗ ِٓ

 ٌْٙٛ ٚاف اعدُ اذْٛ ٌؼّا ٚوٍْٙٛ لض٠شٟٛ٘ تغن ْٕٚ٘ٛ ِضعو١ٓ ٌغجٍه ِٚمث١ٍٓ ِٓ ٍِره 

اٌغب ِٓ ؿ١ٕاء اذٟ ٚاشغق ٌٕا ِٓ ؿؼ١غ ٚذجٍٟ ِٓ جثً فاعاْ ِٚؼٗ ِٓ عتٛاخ اٌمض٠ـ١ٓ ِٓ ١ّ٠ٕٗ 

اُ٘ ٚوٍُٙ لض٠ـ١ٗ ٠ٕٚماصْٚ ٌىلاِه ٚ٘ة ٌُٙ دة اب  

 

ٞ إٌـز الأج١ٍؼ  

 

Deu 33:2 

 

(ASV)  And he said, Jehovah came from Sinai, And rose from Seir unto 

them; He shined forth from mount Paran, And he came from the ten 

thousands of holy ones: At his right hand was a fiery law for them.  

 

(BBE)  He said, The Lord came from Sinai, dawning on them from Seir; 

shining out from Mount Paran, coming from Meribath Kadesh: from 

his right hand went flames of fire: his wrath made waste the peoples.  

 

(Bishops)  The Lorde came from Sinai, and rose vp from Seir vnto 

them, and appeared from mount Pharan, & he came with ten thousande 

of saintes, and in his ryght hand a lawe of fire for them.  

 



(CEV)  The LORD came from Mount Sinai. From Edom, he gave light 

to his people, and his glory was shining from Mount Paran. Thousands 

of his warriors were with him, and fire was at his right hand.  

 

(Darby)  And he said, Jehovah came from Sinai, And rose up from Seir 

unto them; He shone forth from mount Paran, And he came from the 

myriads of the sanctuary; From his right hand went forth a law of fire 

for them.  

 

(DRB)  And he said: The Lord came from Sinai, and from Seir he rose 

up to us: he hath appeared from mount Pharan, and with him 

thousands of saints. In his right hand a fiery law.  

 

(ESV)  He said, "The LORD came from Sinai and dawned from Seir 

upon us; he shone forth from Mount Paran; he came from the ten 

thousands of holy ones, with flaming fire at his right hand.  

 

 (Geneva)  The Lord came from Sinai, & rose vp from Seir vnto them, & 

appeared clearely from mount Paran, & he came with ten thousands of 

Saints, and at his right hand a firie Lawe for them.  

 

(GNB)  The LORD came from Mount Sinai; he rose like the sun over 

Edom and shone on his people from Mount Paran. Ten thousand angels 

were with him, a flaming fire at his right hand.  

 

 (GW)  He said, "The LORD came from Sinai. For his people he rose 

from Seir like the sun. He appeared like sunshine from Mount Paran. 



He came with tens of thousands of holy ones. On his right was a raging 

fire for them.  

 

(JPS)  And he said: The LORD came from Sinai, and rose from Seir 

unto them; He shined forth from mount Paran, and He came from the 

myriads holy, at His right hand was a fiery law unto them.  

 

(KJV)  And he said, The LORD came from Sinai, and rose up from Seir 

unto them; he shined forth from mount Paran, and he came with ten 

thousands of saints: from his right hand went a fiery law for them.  

 

(KJV-1611)  And he said, The Lord came from Sinai, and rose vp from 

Seir vnto them, hee shined foorth from mount Paran, and hee came with 

ten thousands of Saints: from his Right hand went a fierie Law for 

them.  

 

(KJVA)  And he said, The LORD came from Sinai, and rose up from 

Seir unto them; he shined forth from mount Paran, and he came with 

ten thousands of saints: from his right hand went a fiery law for them.  

 

(LITV)  And he said: Jehovah came from Sinai, and rose up from Seir 

for them; He shone forth from Mount Paran, and He came from the 

myriads of holy ones. At his right hand a law of fire went forth to them.  

 

(MKJV)  And he said: Jehovah came from Sinai and rose up from Seir 

to them. He shone forth from Mount Paran, and He came with ten 

thousands of saints. From His right went a fiery law for them.  



 

(RV)  And he said, The LORD came from Sinai, And rose from Seir 

unto them; He shined forth from mount Paran, And he came from the 

ten thousands of holy ones: At his right hand was a fiery law unto them.  

 

(Webster)  And he said, the LORD came from Sinai, and rose up from 

Seir to them; he shined forth from mount Paran, and he came with ten 

thousands of saints: from his right hand went a fiery law for them.  

 

(YLT)  and he saith: --`Jehovah from Sinai hath come, And hath risen 

from Seir for them; He hath shone from mount Paran, And hath come 

with myriads of holy ones; At His right hand are springs for them.  

 

  

 

ق١ٕبء ٚقؼ١ؽ ٚفبؼاْ ؟ ٌّٚبغا  

٠ٚمٛي اٌىراب ػٓ ذجٍّٝ اٌغبّ ٌُٙ فٝ ؿ١ٕاء  ( 1)

 " ْٓ ِِ  ُٓ ًُ ؿ١ِٕاَءَ وٍُلُُّٗ ٠ضَُسخِّ َْ جَثَ وَا َٚ  ِْ طَؼِضَ صُسَأُُٗ وَضُسَا َٚ ِٗ تإٌَِّاعِ  بَّ ٔؼََيَ ػ١ٍََْ َّْ اٌغَّ ًِ أَ أجَْ

ًِ جِضّاً  ٌْجَثَ لًُّ ا اعْذجََفَ وُ َٚ  ِْ خُ . الأذَُٛ ْٛ َْ طَ اللهُ ٠ج١ُِثُُٗ فىََا َٚ  ُُ ٛؿَٝ ٠رَىٍَََّ ُِ َٚ ٌْثُٛقِ ٠ؼَْصَاصُ اشْرضَِاصاً جِضّاً  ا

خٍ  ْٛ ًِ . تظَِ ٌْجَثَ ٛؿَٝ إٌَِٝ عَأْؽِ ا ُِ صَػَا اللهُ  َٚ  ًِ ٌْجَثَ ًِ ؿ١ِٕاَءَ إٌَِٝ عَأْؽِ ا بلُّ ػٍََٝ جَثَ ٔؼََيَ اٌغَّ فظََؼِضَ . َٚ

ٛؿَٝ (. 20-19/18سغٚج. " )ُِ

 

ٚي صتّٛعج إٌث١حّ فٝ ؿفغ اٌمؼاج ٚػٓ ذج١ٍّٗ ِٓ ؿؼ١غ ذك( 2)



ْٓ ؿَؼ١ِغَ "   ِِ ََ , ٠اَ عَبلُّ تشُِغُٚجِهَ  ْٓ طَذْغَاءِ أصَُٚ ِِ اخُ . الأعَْعُ اعْذؼََضَخِ , تظُِؼُٛصِنَ  َٚ ا َّ ّـَ اٌ

اءً . أ٠َْؼاً لطَغََخْ  َِ ذُةُ لطَغََخْ  لـُّ بخِّ . وَظٌَهَِ اٌ ِٗ اٌغَّ جْ َٚ  ْٓ ِِ ٌْجِثاَيُ  ٌْؼٌَدَِ ا ؿ١ِٕاَءُ ٘ظََ , ذؼََ َٚ ِٗ جْ َٚ  ْٓ ِِ ا 

 ًَ ِٗ إؿِْغَائ١ِ بخِّ إٌَِ  (.5/4ٚ5لؼاج" )اٌغَّ

 

12: 10ؿفغ اٌؼضص ( 3)  

 
 ْٓ ِِ  ُْ ِٙ ًَ فِٟ ؼِزْلارَِ ًَ ثَُٕٛ إقِْؽَائ١ِ ٠َّخِ  فبَؼْرسََ ٠َّخِ ق١ِٕبَءَ، فسٍَََّذِ اٌكَّسَبثخَُ فِٟ ثؽَِّ َْ  ثؽَِّ  .فبَؼَا

 

 ٚعِؼ اٌـذاتٗ ِؼغف أٗ ٌغب اٌّجض فٟ ظٙٛعج 

 ٚٔغٞ اٌرضعج 

 ِٓ إٌاع اٌّغػثٗ ٚاٌؼلاػي اٌغ١٘ثح ٚاعذجاف اٌجثً ٚطٛخ ِغػة 

ٖ ٚاٌـذاب اٌٟ جثً ؿؼ١غ ٚطٛج الً دضٖ ذذضز ػٌؼٌٗ ٌٚىٓ تضي إٌاع ٠رىْٛ لطغاخ ا١ٌّا  

ٚاٌٟ اٌـذاتٗ فمؾ فٟ تغ٠ح فاعاْ عب اٌّجض اٌظٞ اسفٟ لا٘ٛذٗ فٟ اٌـذاتٗ اٞ اسفٟ لا٘ٛذٗ فٟ 

 جـضٖ 

كُونَ مُعَادِلاً  ِ  6 ٌَ حْسِبْ خُلْسَةً أنَْ  ٌَ .اللَّذِي إذِْ كَانَ فًِ صُورَةِ  ِ، لمَْ   

.فًِ شِبْهِ النلَّاسِ  صُورَةَ عَبْدٍ، صَائِرًاهُ أخَْلَى نَفْسَهُ، آخِذًا لكِنلَّ  7  

 

، ففٟ ٘ػٖ اٌؼجبؼاد ٚأِثبٌٙب رزؽظظ وٍّخ (45ٚ46: 29، 8: 25ضؽ )ِؼٕٝ قىٕٝ الله فٟ ٚقػ نؼجٗ 

 ". نى١ٕخ " اٌزٟ ِٕٙب خبءد وٍّخ " أقىٓ " 

وّزؽاظفبد، ثً " وٍّخ الله"ٚ " ِدع الله " ، ٚ"نى١ٕخ الله " ٠ٚكزطعَ اٌزؽخَٛ ػجبؼاد   

٠ٚكزطعِٙب ا١ٌٙٛظ ٚاٌّك١س١ْٛ ٌٍعلاٌخ ػٍٝ زعٛؼ . لاٌخ ػٍٝ الله ٔفك٠ٗكزطعِٙب فٟ اٌٛالغ ٌٍع

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=4&chapter=10&q=%D9%81%D8%A7%D8%B1%D8%A7%D9%86


ضؽ )ٚاٌكسبثخ الله ثصٛؼح ظب٘ؽح وّب فٟ ظٙٛؼ ثٙبء ِدع الله ث١ٓ اٌىؽٚث١ُ فٛق غطبء اٌزبثٛد 
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 ٚاس١غا الاػضاص ذمٛي 

 

 ِٛقٝ ؼخً الله ثٕٟ اقؽائ١ً لجً ِٛرٗ ٚ ٘ػٖ ٟ٘ اٌجؽوخ اٌزٟ ثبؼن ثٙب  1: 33

فمبي خبء اٌؽة ِٓ ق١ٕبء ٚ انؽق ٌُٙ ِٓ قؼ١ؽ ٚ رلالا ِٓ خجبي فبؼاْ ٚ ارٝ ِٓ ؼثٛاد  2: 33

 اٌمعـ ٚ ػٓ ١ّ٠ٕٗ ٔبؼ نؽ٠ؼخ ٌُٙ 

 فبزت اٌهؼت خ١ّغ لع٠ك١ٗ فٟ ٠عن ٚ ُ٘ خبٌكْٛ ػٕع لعِه ٠زمجٍْٛ ِٓ الٛاٌه  3: 33

ِٓ اٌغب ِثاشغٖ لأٗ ادة اٌشؼة اٌّمضؿ١ٓ فٟ ٠ضٖ اٞ اٌثغوٗ ٌثٕٟ اؿغائ١ً فمؾ   

 

 ٍِشض ِا لضِد 

 

فاعاْ ِٛلؼٙا ِؼغٚف فٟ شّاي ؿ١ٕاء غغتٙا تغ٠ح ط١ٓ ٚشغلٙا اعع ؿؼ١غ ٚجٕٛتٙا جثً دٛع٠ة 

 ٠ٚـىٕٙا اٌّض٠ا١ْٔٛ ٚلا ذّد تظٍٗ لآِ لغ٠ة ٚلا ِٓ تؼ١ض ٌّىح اٚ اٌّض٠ٕح اٚ عؿٛي الاؿلاَ 

اٌظٞ ٠ـ١غ ِغ شؼثٗ فٟ ؽغ٠ك اٌشغٚج ِٓ ِظغ اٌٟ جثً دٛع٠ة ٚجثً  اٌؼضص ٠رىٍُ ػٓ ٠ٖٙٛ الله

ؿؼ١غ ٚجثاي فاعاْ ٠ٚرىٍُ ػٓ ػشغاخ الالاف ِٓ اٌمض٠ـ١ٓ ٌُٚ ٠رىٍُ ػٓ غؼٚاخ اؿلا١ِٗ ٚلا فرخ 

 ِىٗ ٚلا ػشغج الاف طذاتٟ فٟٙ ػشغاخ ١ٌٚؾ ػشغٖ 

  شغ٠ؼح اٌثشغ  الاٌٟٙ ١ٌٚؾ ٌٍثشغ ٚٔاع شغ٠ؼح الله ١ٌٚؾٌٍظٙٛع ذلا٢ ذؼث١غ ٠ـرشضَ 

 ل١ضاع ٚٔثا٠ٛخ ٌُ ٠ـىٕٛا اعع فاعاْ ٚلا ٠ّرٛا ٌٙا تظٍٗ 



١ًِ شّالا لاذّد  500اْ ذىٍُ اٌثؼغ ػٓ شّاي اٌذجاػ فٙٛ ٠رىٍُ سطأ ػٓ ِٕطمرح ذثؼض ػ٠اصج ػٓ 

 تظٍٗ ٌّىح اٚ اٌّض٠ٕٗ اؽلالا 

 

 ٚاٌّدع لله ظائّب


